
檯號 人數 經手人

茶位費�(茗茶及開水)�晚市每位$5
Tea�Charge�(Chinese�Tea�and�Hot�Water)�Dinner:�$5�per�person

以港幣計算及另加一服務費�Prices�are�in�Hong�Kong�Dollars�and�Subject�to�10%�Service�Charge

APPETIZER 前菜
雞絲粉皮．Shredded Chicken with Green Bean Noodles   $60

皮蛋豆腐．Preserved Egg with Bean Curd   $58

四喜烤夫．Braised Wheat Gluten with Mushrooms   $60

香露醉雞．Chicken with House Special Chinese Wine   $78

川辣口水雞．Chilled Chicken with Si Chuen Spicy Sauce� � $78

鹵水醬蹄．Pork Hock in Soya   $68

糖醋小排骨．Deep-Fried Spare Ribs with Sweet and Sour Sauce   $68

蒜泥白肉�．Sliced Karobuta Pork with Minced Garlic and Soya   $65

芥末手拍青瓜墨魚．Baby Cucumber and Cuttle Fish with Wasabi   $65
and Garlic Puree 

家鄉燻魚．Braised Fish with Five Star Spices Soya   $68

上海醬蘿蔔．White Radish with Zhenjiang Vinaigrette   $52

SOUP 湯
砂鍋雲吞雞�(半只)．Chicken and Won Ton Soup in Casserole (Half)     $168��

碧綠鮮魚羹．Fish and Spinach Thick Soup  $52

酸辣湯．Hot and Sour Soup  $52

MAIN DISH 主菜
糖醋茄子．Marinated Eggplants with Sweet and Sour Sauce� �$78

蛋黃小南瓜．Fried Pumpkins with Egg Yolks� �$78

炒腐皮小唐菜．Stir Fried Chinese Green with Bamboo Sheets� �$78

小唐菜三菇．Three Kinds of Mushrooms and Chinese Green� �$82

干煸四季豆．Braised Spring Beans with Minced Pork� �$78

醬燒茄子．Braised Eggplant with Minced Pork in Soya� �$78

石鍋麻婆豆腐．Minced Pork and Bean Curd with Chili Sauce in Pot   $78

上湯津白娃娃菜．Braised Chinese Cabbages in Supreme Broth   $78

砂窩上湯獅子頭．Braised Minced Pork Ball with Supreme Broth� �$78
in Casserole

紅燒獅子頭．Braised Minced Pork Ball with Soya Sauce� �$88

紅燒百頁烤肉．Braised Pork and Bean Curd Sheet with Soya Sauce     $108

水煮牛肉�/�雞肉．Simmered Sliced Beef / Chicken�������                      $108
with Hot Chili Broth 

黑醋排骨．Deep Fried Spare Ribs with Dark Vinaigrette Sauce� �$95

山葯咕嚕肉．Deep-Fried Spare Ribs and Dioscorea � �$95
with Sweet and Sour Sauce

什果咕嚕肉．Deep-Fried Spare Ribs and Mixed Fresh Fruit � �$88
with Sweet and Sour Sauce

椒鹽排骨．Deep-Fried Spare Ribs with Salt and Pepper������������������$108

蔥油淋雞．Deep Freid Chicken with Spring Onion Sauce�����������������$148

辣子雞丁．Diced Chicken with Chili and Garlic� �$88

樟茶鴨．Smoked Duck with Tea Leaves����������������������������������������$148

酸菜白肉魚片．Braised Sliced Fish and Pork with Pickled Vegetables     $118

糖醋魚片．Deep-Fried Fish with Sweet and Sour Sauce�������������������$108

水煮魚片．Simmered Fish Fillet with Hot Chili Broth������������������������$118



SOUP NOODLES / RICE 湯   ,飯
招牌大排湯麵．Signature Noodles with Pork Chop in Soup   $72

雪菜肉絲湯麵．Noodles with Snow Cabbage and    $55
Shredded Pork in Soup

四川擔擔麵．Noodles in Soup “Si Chuan” Style   $55

排骨擔擔麵．Noodles with Pork Chop in Soup “Si Chuen” Style    $75

紅燒牛肉麵．Noodles with Marinated Beef in Soup   $65

辣子雞丁湯麵．Noodles with Spicy Diced Chicken in Soup   $65

三菇小唐菜湯麵．Noodles with Three Kinds of Mushrooms    $58
and Chinese Green in Soup

嫩雞煨麵．Stew Noodles with Chicken and Vegetables   $58

口水雞湯麵�/�麻辣湯麵��/�蔥油伴麵．Chili Chicken with    $72
Noodles in Soup / Si Chuen Spicy in Soup / Spring Onion Soya Sauce

醉雞湯麵�/�麻辣湯麵��/�蔥油伴麵．Drunken Chicken with    $72
Noodles in Soup / Si Chuen Spicy in Soup / Spring Onion Soya Sauce

蔥油拌麵．Noodles with Spring Onion Soya Sauce   $52�

蔥油排骨伴麵�/�麻辣湯麵��．Pork Chop with   $72
Spring Onion Soya Sauce / Si Chuen Spicy in Soup

雞絲麻醬拌麵�/�湯麵�/�蔥油伴麵．Noodles with   $68 
Shredded Chicken in Sesame Sauce / Noodles in Soup /
Spring Onion Soya Sauce 

燻魚湯麵�/�麻辣湯麵�/�蔥油伴麵．Smoked Fish with  $72
Noodles in Soup /  Si Chuen Spicy in Soup / Spring Onion Soya Sauce

上海粗炒．Stir Fried Shanghai Thick Noodles in Soya   $88

上海炒年糕．Stir Fried Rice Cake with Soya Shanghai Style   $88

蝦仁蛋白炒飯．Fried Rice with Shrimps and Egg White   $88

大鹵海鮮沸騰飯．Rice with Assorted Seafood in Soya Sauce   $88

白飯．Steamed Rice                $16

DRINKS

豆漿．Soy Bean Milk (Bottle)                                       $16

自家制竹庶薏米水．Homemade Sugar Cane Juice                        $20

自制烏梅湯．Homemade Plum Juice                        $20

可樂．Coke                                     $25

健怡可樂．Coke Zero                            $25

芬達橙汁．Fanta                            $25

雪碧．Sprite                                      $25

青島�(細樽)．Tsing Tao  (Small Bottle)                        $30

喜力�(細樽)．Heninken (Small Bottle)                  $30

飲品

DIM SUM

小籠包�(4件)．Steamed Pork Dumplings Shanghai Style (4pcs)� �$48

上海菜肉雲吞�(8粒)�或�(10粒)．Shanghai Won Ton                     (8粒)�(8pcs) $60
in Soup (8pcs) or (10pcs)                                                                     (10粒)�(10pcs) $72

招牌生煎包�(4件)．Pan Fried Pork Buns (4 Pcs)                                     $60

素菜包�(2件)．Shanghai Steamed Vegetarian Bun (2pcs)                         $30

紅油炒手�(5只)．Won Ton in Garlic and Chili Soya Sauce (5pcs)   $48

鮮肉水餃�(6件)．Pork Dumplings in Soup (6pcs)                                      $58

鮮肉蒸餃�(4件)．Steamed Pork Dumplings (4pcs)                                   $48

鮮肉鍋貼�(4件)．Pan Fried Pork Dumplings (4 Pcs)                                   $52

家常蔥餅．Onion Pan Cake Home Style                                                 $48

芝麻豆沙餅�(2件)．Sesame Puree Pancake (2pcs)                                 $28

南瓜豆沙餅�(2件)．Pumpkin Puree Pancake (2pcs)                                $28

心

茶位費�(茗茶及開水)�晚市每位$5
Tea�Charge�(Chinese�Tea�and�Hot�Water)�Dinner:�$5�per�person
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